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1 Important

Read this user manual carefully before you use the appliance and
save it for future reference.

Danger

- Neverimmerse the base, the mains cord or
the mains plug in water or any other liquid.

- Failure to follow the descaling instructions
may cause irreparable damage.

- Never disassemble the base to avoid the risk
of electric shock.

Warning

- This appliance can be used by persons
with reduced physical, sensory or mental
capabilities or lack of experience and
knowledge if they have been given
supervision orinstruction concerning use
of the appliance in a safe way and if they
understand the hazards involved.

- This appliance shall not be used by children.
Keep the appliance and its cord out of the
reach of children.

- Children shall not play with the appliance.

- Checkif the voltage indicated on the
appliance corresponds to the local mains
voltage before you connect the appliance.

- Do not use the appliance if the plug,
the mains cord or the appliance itself is
damaged.

- If the mains cord is damaged, it must
be replaced by Philips, a service center
authorized by Philips or similarly qualified
persons in order to avoid a hazard.

- There are no serviceable parts inside the
electric steam sterilizer. Do not attempt to
open, service or repair the electric steam
sterilizer yourself.

- The appliance becomes extremely hot
during operation and may cause burns ifitis
touched.

- Beware of hot steam that comes out of the
ventin the lid or when you remove the lid.
Steam can cause burns.

- Do not touch the base, the baskets and the
lid during or shortly after operation because
they are very hot. Only lift the lid by its grip.

- Never move or open the appliance when it is
in use or when the waterin itis still hot.

- Never place items on top of the appliance
when itisin use.

- Only use water without any additives.

- Do not put bleach or other chemicals in the
appliance.

- Do not pour water over the indication on
reservoir or 130ml water.

- Only sterilize baby bottles and other items
that are suitable for sterilizers. Check the user
manual of the items you want to sterilize,
to make sure they are suitable for sterilizers.

- If you want to stop the operation, press
power off button (for SCF291) or press the
on/off button (for SCF293) to turn off the
appliance.

This appliance is intended for household use
only.

Do not misuse the sterilizer for other than its
intended use to avoid potential injury.

Caution

Never use any accessories or parts from
other manufacturers or that Philips does
not specifically recommend. If you use

such accessories or parts, your guarantee
becomes invalid.

Do not expose the appliance to extreme heat
or direct sunlight.

Always let the appliance cool down before
you move or store it.

The accessible surfaces may become hot
during use.

Do not sterilize very small items which can
fall through the holes in the bottom of the
basket.

Never place items directly on the heating
element when the appliance is switched on.
Do not use the appliance if it has fallen oris
damaged in any way. Take it to an authorized
Philips service center for repair.

Always place and use the appliance on a dry,
stable, level and horizontal surface.

Do not place the appliance on a hot surface.
Do not let the mains cord hang over the
edge of the table or worktop on which the
appliance stands.

Always pour any remaining water out of the
appliance after use and when the appliance
has cooled down.

Switch off the appliance and disconnect
from supply before changing accessories or
approaching parts that move in use.
Environmental conditions, such as
temperature and altitude, may affect the
functioning of this appliance.

Cleaning and user maintenance shall not be
made by children.

Always disconnect the device from supply if
it's left unattended.

Electromagnetic fields (EMF)

This Philips appliance complies with all applicable standards and
regulations regarding exposure to electromagnetic fields.
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Ordering accessories

To buy accessories or spare parts, visit www.philips.com or go to
your Philips dealer. You can also contact the Philips Consumer
Care Centerin your country (see the worldwide guarantee leaflet
for contact details).
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Recycling

This symbol means that this product shall not be disposed
of with normal household waste (2012/19/EU).

Follow your country’s rules for the separate collection of
electrical and electronic products. Correct disposal helps prevent
negative consequences for the environment and human health.

4  Guarantee and support
If you need information or support, please visit www.philips.com/
support or read the separate worldwide guarantee leaflet.

Note: This appliance needs to be descaled regularly for optimal
performance. If you do not do this, the appliance may eventually stop
working. In this case, repairis NOT covered by your warranty.
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Tahtis!

Enne seadme kasutamist lugege seda kasutusjuhendit hoolikalt ja
hoidke see edaspidiseks alles.

Oht

Arge kunagi kastke alust, toitejuhet voi
toitejuhtme pistikut vette voi méone muu
vedeliku sisse.

Katlakivi eemaldamise juhiste eiramine voib
pohjustada parandamatuid kahjustusi.
Elektrilddgilohu valtimiseks arge votke alust
kunagi lahti.

Hoiatus

Seda seadet voivad kasutada fuusilise,
meele- voi vaimse puudega isikud voi isikud,
kellel puuduvad kogemused ja teadmised,
kui neid valvatakse voi neile on antud
juhendid seadme ohutu kasutamise kohta ja
nad moistavad sellega seotud ohte.

Lapsed ei tohi seda seadet kasutada.
Hoidke seade ja selle toitekaabel lastele
kattesaamatus kohas.

Lapsed ei tohi seadmega mangida.

Enne seadme Uhendamist vooluvorku
kontrollige, kas seadmele margitud
toitepinge vastab kohaliku elektrivorgu
pingele.

Arge kasutage seadet, kui selle pistik,
toitekaabel voi seade ise on kahjustatud.

Kui toitekaabel on kahjustada saanud,

tuleb ohtlike olukordade valtimiseks lasta
toitekaabel vahetada Philipsil, Philipsi
volitatud hoolduskeskuses voi sarnase
kvalifikatsiooniga isikul.

Elektriline aurusterilisaator ei sisalda
parandatavaid osi. Arge Uritage elektrilist
aurusterilisaatoritise avada, hooldada ega
remontida.

Seade muutub toéotamise ajal vaga kuumaks
ja voib katsumisel poletushaavu tekitada.
Olge ettevaatlik kuuma auruga, mis valjub
kaane avausest voi kaane eemaldamisel. Aur
vOib pohjustada poletushaavu.

Arge puudutage seadme tootamise ajal ega
kohe parast kasutamise l0ppu seadme alust,
korve ega kaant, kuna need on vaga kuumad.
Tostke kaant ainult selle kaepidemest.
Kunagi arge liigutage voi avage seadet
aurutamise ajal voi kui selles olev vesi on
kuum.

Kunagi arge pange asju kasutamise ajal
seadme peale.

Kasutage seadmes ainult puhast vett.

Arge lisage seadmesse valgendajat ega teisi
kemikaale.

Arge valage veenousse rohkem vett, kui on
lubatud (130 ml).

Steriliseerige ainult lutipudeleid ja teisi
esemeid, mida sterilisaatoris kasutada voib.
Seda, kas eset voib sterilisaatoris kasutada
vOi mitte, saate kontrollida vastavast
kasutusjuhendist.

- Kui soovite seadme t66 peatada, vajutage
valjaltlitamisnuppu (mudelil SCF291) voi
toitenuppu (Mmudelil SCF293).

- Seade on moéeldud kasutamiseks vaid
kodumajapidamises.

- Voimalike vigastuste valtimiseks kasutage
sterilisaatorit ainult otstarbekohaselt.

Ettevaatust

- Arge kasutage kunagi tarvikuid voi osi, mis on

teiste tootjate omad voi mida Philips ei ole

konkreetselt soovitanud. Selliste tarvikute voi
osade kasutamisel kaotab garantii kehtivuse.

Arge jatke seadet vaga kuuma kohta voi
otsese paikesepaiste katte.

hoiustamist ara jahtuda.

Seadme pinnad voivad kasutuse kaigus

kuumeneda.

- Arge steriliseerige vaga vaikeseid esemeid,
mis voivad labi korvi pohjas olevate aukude
kukkuda.

- Arge kunagi asetage esemeid vahetult

kUtteelemendile, kui seade on sisse lUlitatud.

- Arge kasutage mingil juhul seadet, mis
on kusagilt alla kukkunud voi muul moel
kahjustatud. Viige see volitatud Philipsi
teeninduskeskusesse parandamisele.

- Alati pange ja kasutage seadet kuival, kindlal,

tasasel ja horisontaalsel pinnal.

- Arge asetage seadet tulisele pinnale.

- Arge laske toitekaablil rippuda Ule laua voi
toopinna serva, millel seade seisab.

- Kallake alati parast kasutamist, kui seade on
jahtunud, allesjaanud vesi valja.

- Enne tarvikute vahetamist voi kasutamise
ajal liikuvatele osadele lahenemisel lUlitage
seade valja ja eemaldage toitekaabel
seinakontaktist.

- Keskkonnatingimused, nagu temperatuur ja
korgus, voivad seadme toimimist mojutada.

- Lapsed ei tohi seadet puhastada ega
hooldada.

- Uhendage seade alati seinakontaktist lahti,
kui see jaab jarelevalveta.

Laske seadmel alati enne selle liigutamist voi

Elektromagnetvaljad (EMV)

See Philipsi seade vastab koikidele elektromagnetvaljaga
kokkupuudet kasitlevatele kohaldatavatele standarditele ja
oigusnormidele.

2 Tarvikute tellimine

Tarvikute voi varuosade ostmiseks kllastage veebilehte
www.philips.com voi pdodrduge oma Philipsi edasimutja

poole. Samuti voite Uhendust votta oma riigi Philipsi
klienditeeninduskeskusega (vaadake kontaktandmeid Uleilmselt
garantiilehelt).

3 Ringlussevott

See sUmbol tahendab, et seda toodet ei tohi visata
tavaliste olmejaatmete hulka (2012/19/EL).

Jargige elektriliste ja elektrooniliste toodete lahuskogumise
kohalikke eeskirju. Oigel viisil kasutusest korvaldamine aitab ara
hoida voimalikke kahjulikke tagajargi keskkonnale ja inimese
tervisele.

4  Garantiija tugi

Info voi tugiteenuse vajaduse korral kllastage veebisaiti
www.philips.com/support voi lugege vastavat tleilmset
garantiilehte.

Markus. Optimaalse joudluse sdilitamiseks tuleb seadet regulaarselt

katlakivist puhastada. Kui te seda ei tee, voib seade l6puks tootamise
lopetada. Sellisel juhul EI KATA garantii teie seadme parandamist.

1 MaHbi3abl aknapat

Kypaaabl KoaaaHbacTaH BypbiH OCbl ManAaAaHYLLbl HYCKAYAbIFbIH MYKMUST OKbIM

LWBIFBIHBI3 AQ, OHbl KEAELLIEKTE Kapay YLUIH CaKTamn KOMbIHbI3.

KayinTi xaraarnaap

- KyparAblH HETI3IH, TOK CbIMblH HEMECE LUTEMNCEABAIK
ylbIH CyFa Hemece backa CyMbIKThIKKa OaTblpMaHbI3.

- KacnakTbl any HycKayAapblH OpbiHAAMACa, KyPaA
XKOHAEYre KEAMENTIHAEN BY3bIAYbI MYMKIH.

- Tok coKknay yLUiH, KypaAAblH HETI3IH el yaKpITTa
OeAWEKTEMEH]3.

EckepTy

- Kyparapl Kayinci3 nanaanaHy »eHIHAET HyCcKayAap
Bepinin, backa bipey KaparaaaFaH »KaHe KypaAAbl
nanAaAaHyFa KaTbICTbl Kayin-KaTepAep TYCIHAIPIATeH
XKaFAalAR, OChl KyPaAAbl GM3MKaAbIK, ce3y Hemece
oMAay KabiAeTi LweKTeyAi, BIAIMI MeH Taxipubeci a3
AAAMAAP ManAaAaHA aAAAbI.

- DByA Kypanabl bananapra MamaasaHyra GoAManAb.
KypanAbl kaHe OHbIH, CbIMblH HaAaAapAbIH KOAAAPDI
XKETNENTIH KepAe CaKTaHbI3.

- bananap KypaameH orHamaybl Kepek.

- Kyparabl Kocnac bypbiH, OHAA KOPCETIArEH KEPHEYAIH
XKEPIAIKTI KEAI KEPHEYIHE COMKEC KEAETIHIH TeKkcepin

AAbIHbI3.

- LLTenceAbaiK yilbl, KyaT CbiMbl HEMeCE O3
3aKbIMARHFaH OOACa, KypaaAbl KOAAGHOAHbI3.

- KyaT cbiMbl 3aKkbIMARAFaH DOACa, KayinTi XKaFAan
TyFbi36ac yLliH, oHbl Tek Philips koMmnanmscel, Philips

pyKCaT OepreH Kbi3MeT OpTaAblfbl HEMeCe TUICTI DIAIMI

6ap MamaH FaHa aybICTbIPY Kepex.

- DAeKTPAIK Oy CTEPUAM3ATOPbIHAG KbI3MET
KOPCETY KaXKeT DOALIEKTED XKOK. DAEKTPAIK Oy
CTEPUAM3ATOPbIH ©3iHi3 allyFa, KbI3MET KepceTyre
HemMece »KeHAeyre TbipbiCnaHbI3.

- 2KyMbIC BapbicbiHAA KYPaA KaTTbl Kbi3aAbl KoHe
yCTaca, TepiHi KYMAIPYI MYMKIH.

- KaKI'IaKTanI HKEAAETKIWTEH XXoHE KaKMaKThbl allKaHAd

WbIFATBIH bICTBIK ByAaH OankaHbi3. by TepiHi KymAipyi
MYMKIH.

- KyMbIC Ke3iHAE HEMECE XKYMbICTaH KeliH bipAeH
Heri3iH, CebeTTepAl KoHe KaKmaFblH yCTamaHbl3,
cebebi onap eTe bICTbIK. KaknarFbiH TeK OHbIH
TYTKACbIMEH KOTEPIHI3.

- Kypaa KOCbIAbIN TypFaHAQ HEMECE ILLIHAET CY DAl

bICTbIK DOACa, OHbl KO3FayFa Hemece allyFa HOAMarAbI.
- Kypaa KocbIAbIN TypFaHAR, YCTIHE eHapCe KOMMaHbI3.

- EwkaHaam Kocnachl XOK CyAbl FaHa NanAaAaHbIHbI3,

- ArapTKbilW HemMece backa XMMUAABIK 3aTTapAbI
KypaAFa KyMMmaHpl3.

- Cyabl pe3epsyapaarbl kepceTim Hemece 130 MA cy
BOMbIHLLIA KYMMaHbI3.

- Tek bGana beTeAKeAEPIH KaHE CTepUAbAEYTe
KOAaMAbI Backa Aa SAEMEHTTEPAI CTEPUABAEHI3.
CTepUABbAETIHI3 KEAreH 3aTTapAblH ManAaAaHyLbl
HYCKaYAbIFbIH TEKCEPIM, OAAPAbIH CTEPUABAEYTE
XapamAbl EKEHIHE KO3 ETKI3IHI3.

Erep »KyMbICTbl TOKTATY KaxKeT BOACa, KypaAAbl oLwipy
YWiH KyaTTbl ewipy TymmeciH (SCF291 yuwiH) Hemece
Kocy/ewipy TymmeciH (SCF293 yuwiH) 6acbiHbI3.

- DyA Kypan Tek yinae KOAAGHYFA »KacanFaH.

- bIKT1MaA 3aKbIMHBIH aAABIH aAy YLWiH,
CTePUAM3ATOPAbI TEK KOPCETIArEH MakcaTTa
namAaAaHbIHbI3.

EckepTy

backa eHaipyuwiaep WbiFapraH Hemece Philips

KOMM@HMAChI HaKTbl YCbiHOaFaH KOCaAKbI KypaAAap

MeH DeALleKTePAl MarnAaAanyLlbl 6oAMaHpi3. OHaan

KOCaAKbl Kypaaaap MeH DOALIEKTEpAI MarlAaAaHCaHbI3,

KeMIAAIK ©3 KYLUIH YKOSIABI.

- Kyparabl KaTTbl bICTBIK >Kepre Hemece TIKEeAeN KyH
COYAECIHIH, acTblHa KOMMaHbI3.

- Kyparabl Ta3anap Hemece cakTan KOsip aAAbIHAR,
CYbITbIHbI3.

- [lafaanaHy H6apbiCbiHAR OHIMHIH YCTayFa KEAETIH &
XKEPAEPI bIChIN KETYI MYMKIH.

- CebeTTiH TYOIHAET TECIKTEPAEH OTIN KETETIH 6Te
yCaK 3aTTapAbl CTEPUABAEMEH]3.

- Kypaa KOCbIAbIN TYPFaHAR, KbISABIPY SAEMEHTIHIH
YCTIHE elHapce KOMMaHbI3.

- Erep Kypaa KyAaca Hemece 3aKbIMAAACA, OHbl
nanaanaHbanbi3. XKeHaeTy yuwin exireTTi Philips
KbI3MET KOPCETY OPTaAblFbiHa anapblHbI3.

- Kypaaabl KypFak, OPHBIKTbI, TEMC aHEe KOAAEHEH
beTke KoMbIN NanAaraHbIHbI3.

- Kyparabl bICTbIK OeTKe KOIOFA HOAMANABI.

- KyaT CbiMbl YCTEAAIH HEMECE KYPbIAFbI KOMbIAFaH
OeTTiH WeTIHeH caAbbipan Typmaybl Kepek.

- Kyparabl nanaasaHbin 6OAbIN, OA CyblFaHHaH KEeMiH,
IWIHAE KaAFaH CyAbl TOriM TacTaHblI3.

- KoaaaHy KesiHAE KO3FaAaTblH KOCAAKbI KypaAAapbiH
HEMeCe XaKblH DOALLEKTEpPIH ayblCTblpap aAAbIHA
KYPbIAFbIHBI ©LLIPIM, KyaT Ke3iHEH aXKblpaTblHbI3.

- TemnepaTypa »aHe OUIKTIK CUAKTbI KOpLUaFaH opTa
XaF AAMAAPbl KYPaAAbIH XKYMbICbIHZ SCep €Tyl MYMKIH.

- Tazanay »aHe NamaaAaHyLWbIHbIH KbI3MET KepceTy
XKYMbICbIH 6ararap OpblHAAMaYybl KEPEK.

- KypbIAFbl KOAAGHBIAMACA, OHbI KyaT Ke3iHeH

KbIPaTbIHbI3.

DAeKTpoMarHuTTiK epictep (IMO)

Ocbi Philips KypbIAFBICE SAEKTPOMArHUTTIK ©piCcTEpre KaTbiCTbl GapAbIK
KOAAGHBICTaFbl CTAHAAPTTaP MEH EPEXEAEPre COMKEC KeACAI.

2 KocaAKkbl KypaaaapFa Tancblpbic 6epy

Kocankbl Kyparsapabl Hemece DOALIEKTEPAI CaTbIM aAy YLUiH,

www.philips.com caitTbiHa KipiHi3 Hemece Philips avaepite 6apbiHbi3. CoHbiMeH
KaTap, eAiHizaeri Philips TyTbIHyLWbIAGPAbI KOAARY OPTaAblFbiHa XabapAacbiHbI3
(6ainaHbIC MOAIMETTEPIH any YLLIH AYHUEXY3IAIK KEMIAAIK MapaKLacbiH
KapaHpi3).

3  Kbsaere xapaty

ByA TaHba ocbl OHIMAT KaAbIMTEl TYPMBICTBIK KaAABIKIEH TacTayFa
60AMaNTBIHBIH Binaipeal (2012/19/EV).

_ , —
DAEKTP HoHE SAEKTPOHABIK OHIMAEPAIH KaAABIKTaPbIH BOAEK »IHay
YKOHIHAETT EAIHI3AIH epeXKenepiH cakTaHbi3. KOKbICKa AYpbIC TacTay KopLuaraH
OpTafa »KoHe aAaM AGHCaYAbIFbIHA TUETIH 3UAHABI SCEPAIH aAAbIH aAyFa
KOMEKTECEA.

4 KeniAAik XaHe Koaaay

Erep cisre aknapaT Hemece KoAAdy KaxkeT 6oAaca, www.philips.com/support
CalTbiHa KIPIHI3 HeMece BeAEK AYHMEXYIIAK KEMIAAIK MapaKLlacbiH OKbIHbI3.
EckepTne: GyA KypaaAbiH KaFblH OHTalAbI XYMbIC ICTeYi YLLIH XKUi-XKi Ta3aran Typy KaKeT.

Erep MyHbI icTeMeceHi3, KypaA aKbIpbIHAA KYMbICbIH TOKTaTybl MyMKiH. ByA xaFaaiaa,
YKeHAeY KemiAAiKneH )KABI:)I/\MAI?I,A,I:I.

SAeKTp Oy 3apapCbi3AaHABIPFbILLIbI

OHaipywi:"@uannc KoHcblomep AaindcTana b.B!”, Tyccenamenen 4, 9206
AA, ApaxTeH, HrnaepaaHabi.

Peceit xoHe KeaeHaik OaaK TeppUTOpPUACBIHA MMMOPTTaYLLUbI:
"OUAMMIC” XKLLK, Peceit @®eaepaumscsl, 123022 Mackey Kaaachl,
Cepren Maxees kewweci, 13-y1, Tea. +7 495 961-1111.

SCF291,5CF293:220-240 B, 50/60 'y, 650 BT.
TYPMBICTBIK KXKETTIAIKTEPre apHaAFaH.
KblTalaa »acaAraH

| Kayincisaik KAacbl

[NaiaanaHy WapTTapbl:

Temnepatypa: +5 °C - +35 °C
CanbICTbIpMaAbl bIAFAAABIABIK: 15 % - 93 %

CaKTay LapTTapbl CbIpTKbl OPTaHbIH KAMMAaTTbIK q)aKTOp/\aprHblH
KaAbIMTbl MSHAepiHAe CTaHAQPTThI.

1 Svarbu

Pries pradédami naudoti prietaisa atidziai perskaitykite $j
naudotojo vadova ir saugokite ji, nes jo gali prireikti ateityje.

Pavojus

- Stovo, maitinimo laido ar kistuko niekada
nemerkite j vandenj ar jokj kitg skystj.

- Nesilaikant nuosedy salinimo instrukcijy gali
bUti padaryta nepataisoma zala.

- Jokiu bddu neardykite stovo - galimas
elektros smugio pavojus.

Ispé&jimas

- S] prietaisg gali naudoti asmenys, kuriy
fiziniai, jutimo ar protiniai gebéjimai yra
silpnesni arba kurie neturi patirties ir Ziniy,
taip pat tie, kurie buvo prizidrimi arba
iSmokyti saugiai naudotis prietaisu bei
supazindinti su susijusiais pavojais.

- Siuo prietaisu negalima naudotis vaikams.
Laikykite prietaisg ir jo laidg vaikams
nepasiekiamoje vietoje.

- Vaikai negali zaisti su Siuo prietaisu.

- PrieS jjungdami prietaisa, patikrinkite, ar ant
prietaiso nurodyta jtampa atitinka vietinio
elektros tinklo jtampa.

- Nenaudokite prietaiso, jei pazeistas kistukas,
maitinimo laidas arba pats prietaisas.

- Jei pazeistas maitinimo laidas, vengiant
rizikos, ji turi pakeisti ,Philips® darbuotojai,
,Philips” jgaliotasis technines priezitros
centras arba kiti panasios kvalifikacijos
specialistai.

- Elektriniame gariniame sterilizatoriuje
nera daliy, kurioms galima atlikti technine
priezilra. Nebandykite patys atidaryti
elektrinio garinio sterilizatoriaus, atlikti jo
technines priezidros ar taisyti.

- Naudojamas prietaisas labai jkaista ir jj
paliete galite nudegti.

- Bukite atsargus nuimdami dangtj ir
saugokites karsty gary, sklindandiy pro
dangdio anga. Garai gali nudeginti.

- Nelieskite stovo, krepsiy ir dangcio
naudojimo metu ar iskart po to, nes sios
dalys yra labai karstos. Tik pakelkite dangtj
laikydami uz rankenos.

- Nejudinkite ir neatidarykite prietaiso, kai jis
naudojamas arba kai jame esantis vanduo
dar karstas.

- Kai prietaisas naudojamas, nedekite antjo
virsaus jokiy daikty.

- Naudokite tik vandenj be jokiy priedy.

- Nepilkite j prietaisa baliklio ar kity cheminiy
medziagy.

- Nepilkite vandens virs ant rezervuaro esancio
indikatoriaus zymos arba daugiau nei 130 ml.

- Sterilizuokite tik kudikiams skirtus buteliukus
ir kitus daiktus, kuriuos galima sterilizuoti
sterilizatoriuje. Naudotojo vadove patikrinkite
norimus sterilizuoti daiktus ir jsitikinkite, kad
juos galima sterilizuoti sterilizatoriuose.

- Jei norite sustabdyti veikima, paspauskite
iSjungimo mygtuka (SCF291 modelyje) arba
paspauskite jjungimo / isjungimo mygtuka
(SCF293 modelyje), kad isjungtumete
prietaisa.

- Sis prietaisas skirtas naudoti tik namuy ukyje.

- Naudokite sterilizatoriy tik pagal paskirtj, kad
bUty iSvengta galimy susizalojimy.

Démesio

- Nenaudokite jokiy priedy ar daliy, pagaminty
kity bendroviy arba nerekomenduojamuy
,Philips®. Jei naudosite tokius priedus arba
dalis, nebegalios jusy garantija.

- Saugokite Sj prietaisa nuo didelio karscio ir
tiesioginiy saules spinduliy.

- Pries perkeldami arba padedamij saugojimo
vietg, palaukite, kol prietaisas atves.

- Naudojimo metu prieinami pavirsiai gali &
ikaisti.

- Nesterilizuokite labai mazy daikty, kurie gali
iSkristi pro krepselio dugno angas.

- Niekada nestatykite daikty tiesiai virs
kaitinimo elemento, kai prietaisas yra
jjungtas.

- Nenaudokite prietaiso, jei jis nukrito arba
buvo bet kokiu budu pazeistas. Nuneskite jj i
jgaliota ,Philips” aptarnavimo centrg taisyti.

- Prietaisg dekite ir naudokite tik ant sauso,
stabilaus, lygaus ir horizontalaus pavirsiaus.

- Nestatykite prietaiso ant karsto pavirsiaus.

- Nepalikite maitinimo laido, kabancio nuo
stalo ar pagrindo, ant kurio pastatytas
prietaisas, krasto.

- Panaudoje prietaisa irjam atausus, visada
iSpilkite is jo likusj vanden;.

- PrieS keisdami priedus ar liesdami naudojant
judancias dalis prietaisg iSjunkite ir atjunkite
Nnuo maitinimo saltinio.

- Prietaiso veikimui jtakos gali tureti aplinkos
lsaJygos, pvz., temperatdra ir aukstis virs jaros
ygio.

- Valytiir taisyti prietaiso vaikai negali.

- Visada atjunkite prietaisg nuo maitinimo
saltinio, jei jis paliekamas be priezitros.

Elektromagnetiniai laukai (EML)

LPhilips* prietaisas atitinka visus taikomus standartus ir normas del
elektromagnetiniy lauky poveikio.

2 Priedy uzsakymas

Noredami jsigyti priedy ar atsarginiy daliy, apsilankykite
www.philips.com arba kreipkités j ,Philips“ pardaveja. Taip pat
galite kreiptis j ,Philips” klienty aptarnavimo centrg, esantj jasy
salyje (kontaktine informacija rasite visame pasaulyje galiojancios
garantijos lankstinuke).

3 Perdirbimas

Sis simbolis reigkia, kad sio gaminio negalima iSmesti kartu
su jprastomis buitinémis atliekomis (2012/19/ES).
Laikykités jasy Salyje galiojanciy taisykliy, kuriomis
reglamentuojamas atskiras elektros ir elektronikos gaminiy
surinkimas. Tinkamai iSmetus galima nuo neigiamy pasekmiy
apsaugoti aplinka ir zmoniy sveikata.

)¢

4 Garantijair pagalba

Jei reikia informacijos ar pagalbos, apsilankykite
www.philips.com/support arba perskaitykite atskirg visame
pasaulyje galiojancios garantijos lankstinuka.

Pastaba: kad veikty optimaliai, is Sio prietaiso reikia reguliariai Salinti
kalkes. Jei to nedarysite, prietaisas galiausiai nustos veikti. Tokiu atveju
garantija taisymo NEDENGIA.

Latviesu

1 Svangi

Pirms ierices lietoSanas uzmanigi izlasiet So lietosanas pamacibu
un saglabajiet to, lai vajadzibas gadijuma varétu ieskatities taja an
turpmak.

Bistami!

- Neiegremdeéjiet pamatni, elektribas vadu un
kontaktdaksu udeni vai kada cita skidruma.

- Neieverojot atkalkosanas noradijumus, var
tikt raditi nelabojami bojajumi.

- Nekad neizjauciet pamatni, lai izvairitos no
riska sanemt elektrisko triecienu.

Bridinajums!

- Soiendci varizmantot personas ar
ierobezotam fiziskajam, sensorajam vai
garigajam spéjam vai bez pieredzes un
zinasanam, ja tiek nodrosinata uzraudziba
vai noradijumi par drosu ierices lietosanu un
panakta izpratne pariesp&jamo bistamibu.

- Soierci nedrikst izmantot berni. Glabajiet
ienci un tas elektribas vadu bérniem
nepieejama vieta.

- Berni nedrikst rotalaties arienci.

- Pirms ierices pievienosanas elektrotiklam
parbaudiet, vai uz tas noraditais spriegums
atbilst elektrotikla spriegumam jusu maja.

- Neizmantojiet iendi, ja ir bojata tas
kontaktdaksa, elektribas vads vai pati ierice.

- Ja elektribas vads ir bojats, tas janomaina
Philips, pilnvarota Philips servisa centra vai
pie ldzigi kvalificetam personam, lai izvairntos
Nno bistamam situacijam.

- Elektriskaja tvaika sterilizatora nav atseviski
apkopjamu detalu. Nemeéeginiet atvert, apkopt
vai remontét elektrisko tvaika sterilizatoru.

- Darbibas laika ience klust arkartigi karsta un,
pieskaroties tai, var gut apdegumus.

- Uzmanieties no karsta tvaika, kas izplust
no atveres vaka vai péc vaka nonemsanas.
Tvaiks var izraisit apdegumus.

- Darbibas laika vai neilgi péec tas
nepieskarieties pamatnei, groziem un vakam,
jo tie ir arkartigi karsti. Noceliet vaku tikai aiz
ta roktura.

- Nekad neparvietojiet un neattaisiet ierci, ja
ta darbojas vai, ja udens taja velir karsts.

- Nekad nelieciet priekSmetus uz ierices, ja ta
darbojas.

- Izmantojiet tikai udeni bez piejaukumiem.

- Nelieciet ierice balinatajus vai citus kimiskos
lidzeklus.

- Neparsniedziet udens tvertnes imena
indikatoru vai 130 ml udens daudzumu.

- Sterilizgjiet tikai zidainu pudelites un citus
sterilizatoram piemérotus prieksmetus.
Informacdiju, vai prieksmeti, ko vélaties
sterilizét, ir piemeroti apstradei sterilizatoros,
skatiet lietotaja rokasgramata.

- Javelaties partraukt darbibu, nospiediet
izslégSanas pogu (SCF291) vai ieslégsanas/
izslégsanas pogu (SCF293), lai izslegtu ierci.

- lerce ir paredzéta tikai lietoSanai majas.

- lzmantojiet so sterilizatoru tikai paredzétajam
nolukam, lai noverstu potencialus
ievainojumus.

leveribai

- Nekad neizmantojiet citu razotaju
piederumus vai detalas, kuras Philips
nav 1pasi ieteicis. Ja izmantojat sadus
piederumus vai detalas, garantija vairs nav
spéeka.

- Nepaklaujiet ienci parmerngam karstumam
vai tieSai saules gaismas iedarbibai.

- Vienmer laujiet iencei atdzist pirms tas
parvietosanas vai novietosanas glabasana.

- lencei darbojoties, saskares virsmas var
sakarst.

- Nesterilizgjiet loti mazus prieksmetus, kas var
izkrist pa atverém groza apaksa.

- Nekad nenovietojiet priekSmetus tiesi uz
sildelementa, kad ience irieslegta.

- Neizmantojiet So ierici, ja ta ir nokritusi vai
bojata. Nogadajiet to pilnvarota Philips
servisa centra, lai veiktu remontu.

- Vienmer novietojiet un lietojiet iendi tikai uz
sausas, stabilas un horizontalas virsmas.

- Nenovietojiet iernci uz karstas virsmas.

- Nelaujiet stravas vadam karaties pari galda
vai darba virsmas, uz kuras atrodas ierice,
malai.

- Vienmér pécizmantosanas un tad, kad ierice
ir atdzisusi, izlejiet no tas atlikuso tdeni.

- Pirms piederumu mainas vai pieskarsanas
kustigam detalam izsledziet ienci un
atvienojiet to no stravas.

- Apkartgjas vides apstakli, piemeram,
temperatdra un augstums, var ietekmet
ierices darbibu.

- lerices tinsanu un apkopi nedrikst veikt berni.

- Jaienceir atstata bez uzraudzibas, vienmer
atvienojiet to no stravas padeves.

Elektromagnétiskie lauki (EMF)

S Philips ierice atbilst visiem piemérojamiem standartiem un
noteikumiem, kas attiecas uz elektromagneétisko lauku iedarbibu.

2. Piederumu pasutisana

Lai iegadatos piederumus vai rezerves dalas, apmeklgjiet vietni
www.philips.com vai vérsieties pie sava Philips izplatitaja. Varat
an sazinaties ar Philips klientu apkalposanas centru sava valst
(kontaktinformaciju skatiet globalas garantijas bukleta).

3  Otrreizéja parstrade
Sis simbols nozZimé, ka produktu nedrikst izmest kopa ar
parastiem sadzives atkritumiem (2012/19/ES).

_ s — — N v . v [ |
levérojiet sava valsti spéka esosos likumus par atsevisku
elektrisko un elektronisko produktu utilizaciju. Pareiza utilizacija
palidz noverst negativu ietekmi uz vidi un cilvéku veselibu.

4  Garantija un atbalsts

Ja nepiecieSama informacija vai atbalsts, ludzu, apmeklé&jiet vietni
www.philips.com/support vai lasiet atsevisko pasaules garantijas
bukletu.

Piezime: STierice ir jaatkalko regulari, lai nodroSinatu ogtimélu darbibu.
Ja to nedarisiet, ierice var galu gala parstat darboties. Sada gadijuma
garantija NESEDZ tas remontu.

MakenoHCcKu

1 BakHO

BHumaTenHo npquTajTe O OBa yrnartcrtBO 3a KOpucTerbe rpe ga
O KOPUCTUTE arnapartoT 1 3auyBajTe O 3a BO MOHWNHA.
OnacHocT

- [MoaHoxKjeTo, KabenoT 3a HanojyBare
NN MPUKITYYOKOT HEMOjTE HMKOrall oa
'/ NoTornyBare BO BOOA UM HEKOja Opyra
TEYHOCT.

- HenpugpyyBaHeTO A0 yrnaTcTBara 3a
OTCTPaHyBaHe DUrop MOXKe Oa npeansBmKa
HernonpasnmMea LUTeTa.

- HemojTe HMKorall ga ro packionysare
MOOHOMXK]eTO 3a Aa n3dberHere pusnK of
CTpYeH yoap.

MpenynpenyBare

- OBOj anapar Moxe ga ro Kopucrar nmua
CO orpaHuyeHy GUsnUKnN, CEH30PHW UK
MeHTa/THW CMOCOOHOCTU MUK NnLIA CO
HeOoCTaTOK Ha UCKYCTBO W 3HaeHe, Mnop,
YCNOB ga ce nof, Haasop vnu ga gobune
yrnaTcTBa 3a be36e0HO KopucTere Ha
anaparoT 1 ga rv pasdunpaar MoOXKHUTe
OMnacHoOCTW.

- OBOj anapar He cMearT aa ro Kopucrar geua.
AnapartoT 1 KabenoT uvyBajTe r1 noganexky of,
podar Ha geua.

- [euarta He cMeaT Oa cu mrpaart co anapartor.

- [lpen na ro BKAy4mMTe anaparoT, npoBeperTe
[Jannv HanoHOT HaBeOeH Ha anaparoT
ofroBapa Ha HaroHOT Ha NoKanHara
efneKkTpuyHa Mpexxa.

- HeMmojTe ga ro KopuctmTe anaparoT ako
€ OLUTETEH MPUKIIYYOKOT, Kabenort 3a
HarMojyBaH-e 1M camMmoT anapar.

- Bo cnyuaj Ha owTteTyBamse, Kabenor
3a HanojyBarbe Tpeba Ja ro 3aMeHm
koMnaHwujaTa Philips, oogHOCHO cepBUceH
LleHTap oBnacrteH of, Philips nnu nuua co
cooaBeTHU KBanMdUKaLmMM 3a Ja ce nsberHe
OMacHOCT.



ENeKTpUUYHMOT NapeH cTepunmsaTop

He COOPYKW Oen0oBY LUTO MOXKe fa ce
cepBucMpaar. Hemojte na ce obuayBate
caMu a ro oTBopuTe, cepBucHpare

N nonpaBarte eNekTPUYHMOT NnapeH
CTepunIM3aTop.

AnapartoT 3HaUMTEeNNHO Ce 3arpeBa rnpu
PAbOTEHETO U MOXKE Aa Npean3BrKa
M3rOPEHULM aKo ro gornpere.

BHMMaBajTe Ha Bpenara napea LiTo
M3neryBa of OTBOPOT Ha KarakoT UM Kora
Ke ro nogurHeTe KanakorT. [NapeaTta Moxe oa
npeav3BrKa M3ropeHuLn.

Hemojte ga rv gonuvpare nogHoOXjeTo,
KOpruTe 1 KarnakoT BO TEKOT Ha UMY BeaHaLL
Mo nocrankara buaejky ce MHory Bpenw.
KanakoT nogurHyBajTe ro camo 3a padkaTra.
HuKkoraw HemMmojTe ga ro nomecryBare 1nm
oTBOpare anaparoT OoaeKa paboTu UM ako
BOJATa BO HEro e ce yLTe Bpesa.

HuKkoraw He cTtaBajTe npegMeT Bp3
anaparoT goaeka paboTu.

KopucteTe caMo Boga 6e3 aguTmBu.

He ctaBajte 6enuno unuv opyru xeMmkanmm
BO anaparor.

He cunyBajTe Boga Haa MHOVMKATOPOT Ha
pe3epBoapoT, ogHocHO 130 ml Boaa.
Crepunm3mnpajte camo LUnLLIEeHLa 3a bebutba
v Opyrv npeaMeTy LUTO ce COOOBETHM 3a
cTepunmsaTtopu. NornegHeTe ro yrnarcTtBOTO
3a KOpUCTEeHE Ha NpeaMeTUTe LLITO caKaTe
na rv ctepunmsmpare 3a aa buagere curypHm
JeKa ce COOOBETHM 3a cTepunmsauvia.

AKO cakarte ga ja 3arnperte ornepauuvjara,
MNPUTUCHETE IO KOMYETO 3a UCKyYyBaHe
(3a SCF291) nnn NnpUTUCHETE ro Kon4yeTo 3a
BKyUyBarbe/ncknydysarbe (3a SCF293) 3a
[a ro UCKnyymTe anaparor.

OBOj anapar e HaMeHeT caMo 3a yrnoTpeba
BO JOMaKMHCTBA.

CTepunmsatopoT KopuUcTeTe Mo UCKTyYnBO
3a LleNnTa 3a Koja e HaMeHeT 3a Oa mn3berHerte
noTeHUMjanHmM nospeau.

BHumMaHue

HuKkoraw He kopucTeTe 0oOaToLM UMK
OenoBu o, Opyr nNpom3BoaAUTENN WA
MNPOU3BOOUTENM LLITO HE Ce MpenopadvaHm o,
Philips. [IOKONKY KOPUCTUTE BaKBW AOOATOLM
VN1 OenoBW, BallaTta rapaHumja ke npecrtaHe
na Baxku.

He nsnoxkyBajTe ro anaparor Ha eKCTPEMHO
BMCOKWM TeMreparypu Uin Ha gnmpeKkTHa
COHYeBa CBET/IMHA.

Cekorall ocTtaBajTe anaparoT ga ce onaan
npen ga ro npemMecrtyBare Uiy cknaaumpare.
[TOBPLUMHUTE LUTO Ce Oornmpaar MOoXXe Oa
cTaHar Bpenu goaeka padboTy anaparor.
HemojTe ga ctepunmninpare MHOory Masi
NpeaMeTy LLUTO MOXKe Oa rnagHart BO
OTBOPUTE Ha OHOTO O Kopnarta.

Hukoraw HemMojTe ga ctaBaTte rnpeamMmeTu
OVPEKTHO Ha rPejHMNOT enemMeHT Kora
arnaparoT e BKIyYeH.

HemojTe na ro KopncTmnTe anaparoT ako
nagHan Un ako MMa HeKaKBO OLLUTETYBaH-E.
OpHeceTe ro Ha noripaska BO OBflacTeH
cepBuceH LeHTap Ha Philips.

Cekorald rnocraByBajTe 1 KOpUCTeTe 1o
arnaparoT Ha CyBa, CTabwiHa, pamMmHa 1
XOPU30OHTasIHa NoBpLUMHA.

He cTaBajTe ro anapartoT Ha Bpena
NoBPLUMHA.

HemojTe ga ro octaBuTe KabenorT 3a
HamojyBaHse Oa BUCK MpeKy paboT Ha Macarta
Ny paboTHaTa NoBpLUMHA Ha Koja CToun
arnapartor.

Mo ynoTpebarta 1 Kora Ke ce onagw anapartor
cekorall 1CTypajTe ja npeocrtaHarara Boga
o[, Hero.

VIcknyueTe ro anaparoT 1 U3BMedeTe 1o
NPUKNYYOKOT Of LUTEKEP rnpen 3amMmeHa

Ha OooaTtoumTe unuv npucranyBaHe 0o
OenoBuTe LUTO Ce ABWyKaT npu ynotpeoda.
YCnoBUTE BO OMKPYXKYBAHETO, KAKO LLUTO Ce
TemMreparypara 1 HagMopcKaTa BUCoOUMHa,
MOXKe Oa BrvjaaTr Ha paboTeHeTo Ha OBO)]
arnapar.

[leuarta He cMeaT aa ro ymcrar anapartor
HUTY A ro o4px<yBaar.

Cekorall UCKny4yBajte ro ypenoT o[
HArMojyBaH-€TO aKo ro ocTaBare 6e3 Hag30pP.

EnexkTtpomarHetHun nonumba (EMF)

OBOoj ypen, o Philips e ycornaceH co cute BayKeuku ctaHgapaom
Y MPOMMCY LLITO Ce OJHEeCyBaar Ha U3oeHocTa Ha
eneKkTpoMarHeTHM Nonnrba.

2 HapauyBame pooaroum

3a ga KynuTte oonoatoum Uy pesepBHM Oef0oBKM, NoceTeTe ja

cTpaHruara www.philips.com vny KOHTaKTHPajTe co NPoaaBaqoT

Ha NpowsBoam on Philips. MoykeTe ga KOHTaKTMpaTe 1 co
LLeHTapOoT 3a KOpUCHMYKa noaapLuka Ha Philips Bo Baluata
3emMja (MogaToumTe 3a KOHTAKT Ke M1 HajaeTe BO Mel'yHapO4HMOT
rapaHTeH NuncT).

3 Peuuknupame

OBOj cMbON 03HaUyBa AeKa NPou3BOa0T He cMee aa ce E
dpna co obUYHKWOT oTnag on goMakmHcTeata (2012/19/EV).
MpuoprKyBajTe ce 00 3aKoHMTe BO BallaTa 3emMja 3a —
oAa0enHO cobuparee Ha eNeKTPUUHUTE U eNeKTPOHCKUTE
npow3ssoau. MpaBmnHOTO dpnarbe NomMara Bo CpedvyBarbeTo Ha
HeraTVBHWTE MoCNeanUy Mo »}MBOTHATa CpeamHa 1 HOBEKOBOTO
30pasje.

4 [apaHuuja n nogapLUuKa

[oKonKy BY ce NoTpebHu nHbopMaummn Unv nogapLUKa, nocertere

ja ctpaHumuata www.philips.com/support vnv npountajte ro
NoCebHMOT MeryHapoaeH rapaHTeH NCT.

3abeneLuKa: 0Boj anapar Tpeba pefoBHO oa ce UncTu of, burop 3a na
MOCTUIHE ONTUMAITHU NMepdopmMaHcn. Bo cnpoTnBHO, anapatoT MoXke
[a npectaHe aa pabotu rno ogpeneHo Bpeme. Bo Toj cnyyaj, Baluata
rapaHuuvja HE ja nokpuea nonpasBkara.

1 Wazne

Przed rozpoczeciem korzystania z urzadzenia zapoznaj sie doktadnie
Zjego instrukda obstugi. Instrukcje warto tez zachowac na przysztosc.

Niebezpieczenstwo

- Nie zanurzaj podstawy, przewodu sieciowego

ijego wtyczki w wodzie ani winnym ptynie.

Niezastosowanie sie do instrukcji na temat
usuwania kamienia moze spowodowac
nieodwracalne uszkodzenia.

Nigdy nie rozkrecaj podstawy urzadzenia,
gdyz grozi to porazeniem pradem.

Ostrzezenie

Urzadzenie moze byc¢ uzywane przez osoby
z ograniczonymi zdolnosciami fizycznymi,
sensorycznymi lub umystowymi, a takze
nieposiadajace wiedzy lub doswiadczenia
w uzytkowaniu tego typu urzadzen, pod
warunkiem, ze beda one nadzorowane lub
zostang poinstruowane na temat korzystania
z tego urzadzenia w bezpieczny sposob oraz
zostang poinformowane o potendcjalnych
zagrozeniach.

Urzadzenie nie moze byc¢ uzywane przez
dzieci. Przechowuj urzadzenie i przewod
poza zasiegiem dzieci.

Dzieci nie moga bawic sie urzadzeniem.
Przed podtgczeniem urzadzenia upewnij
sie, ze napiecie podane na urzadzeniu jest
zgodne z napieciem w sieci elektrycznej.

Nie uzywaj urzadzenia, jesli uszkodzona
jest wtyczka, przewdd sieciowy lub samo
urzadzenie.

Ze wzgledow bezpieczenstwa oddaj
uszkodzony przewodd sieciowy do wymiany
firmie Philips, autoryzowanemu centrum
serwisowemu firmy Philips lub odpowiednio
wykwalifikowanej osobie.

Elektryczny sterylizator parowy nie zawiera
zadnych czesci, ktore moze naprawiac
uzytkownik. Nie probuj samodzielnie
otwierac ani naprawiac elektrycznego
sterylizatora parowego.

Podczas pracy urzgdzenie jest bardzo gorgce i
moze spowodowac oparzenia przy dotknieciu.
Podczas zdejmowania pokrywy nalezy
zachowac ostroznosc, gdyz przez otwory w
pokrywie moze wydostawac sie gorgca para
wodna. Para moze spowodowac oparzenia.
Nie dotykaj podstawy, koszy i pokrywki
podczas pracy ani krotko po jej zakonczeniu,
poniewaz sg bardzo gorgce. Pokrywe nalezy
podnosic wytgcznie za uchwyt.

Nigdy nie przestawiaj ani nie otwieraj
urzadzenia, gdy jest witgczone lub gdy
znajduje sie w nim gorgca woda.

W trakcie korzystania z urzadzenia nigdy nie
ktadz na nim zadnych przedmiotow.

Uzywaj wytacznie wody bez zadnych
dodatkow.

Nie wlewaj do urzadzenia srodkow
dezynfekujacych ani zadnych innych srodkow
chemicznych.

Nie wlewaj wody powyzej wskaznika na
zbiorniku lub wilosci przekraczajacej 130 ml.
Sterylizowac mozna wytacznie butelki

dla niemowlatiinne przedmioty, ktore
nadaja sie do sterylizacji. Zapoznaj sie z
instrukcja obstugi elementow, ktore chcesz
wysterylizowac, aby upewnic sie, ze nadaja
sie do sterylizadji.

Aby zatrzymac prace urzadzenia, nacisnij
przycisk zasilania (w przypadku modelu
SCF291) lub wytacznik (w przypadku modelu
SCF293).

Urzadzenie to jest przeznaczone wytacznie
do uzytku domowego.

Aby uniknac obrazen ciata, nie uzywaj
sterylizatora w niewtasciwy sposob lub
niezgodnie z jego przeznaczeniem.

Przestroga

Nie korzystaj z akcesoriow ani czesci innych
producentow, ani takich, ktorych nie zaleca w
wyrazny sposob firma Philips. Wykorzystanie
tego typu akcesoriow lub czesci spowoduje
uniewaznienie gwarandji.

Nie wystawiaj urzadzenia na dziatanie
wysokich temperatur oraz promieni
stonecznych.

Zanim schowasz lub przeniesiesz urzadzenie,
odczekaj, az ostygnie.

Powierzchnia urzadzenia moze sie &
nagrzewac podczas pracy urzadzenia.

Nie nalezy sterylizowac matych

przedmiotow, gdyz mogg one przeleciec
przez otwory w koszyku.

Nie wolno stawiac¢ zadnych przedmiotow
bezposrednio na elemencie grzejnym, kiedy
urzadzenie jest wtaczone.

Nie korzystaj z urzadzenia, jesli upadto lub
zostato w jakikolwiek sposob uszkodzone.
Zanies je do autoryzowanego centrum
serwisowego firmy Philips w celu naprawy.
Zawsze ustawiaj urzadzenie i korzystaj z
niego na suchej, stabilnej, rownej i poziomej
powierzchni.

Nie nalezy umieszczac urzadzenia na goracej
powierzchni.

Nie pozwol, aby przewdd sieciowy zwisat

z krawedzi stotu lub blatu, na ktérym
ustawione jest urzadzenie.

Zawsze po zakonczeniu korzystania z
urzgdzeniaijego ostygnieciu wylewaj z niego
pozostatg wode.

Przed wymiang akcesoriow lub dotykaniem
ruchomych czesci wytacz urzadzenie i odtgcz
je od zasilania.

Warunki srodowiskowe, takie jak temperatura
i wysokosc nad poziomem morza, moga
zaktocic funkcjonowanie urzadzenia.

Dzieci nie powinny czysci¢ ani obstugiwac
urzadzenia.

Zawsze odtgczaj urzadzenie od zrodta zasilania,
jesli zamierzasz pozostawic je bez nadzoru.

Pola elektromagnetyczne (EMF)

To urzadzenie firmy Philips spetnia wszystkie normy i jest zgodne
z wszystkimi przepisami dotyczacymi narazenia na dziatanie pol
elektromagnetycznych.
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Zamawianie akcesoriow

Akcesoria i czesci zamienne mozna kupic¢ na stronie
www.philips.com lub u sprzedawcy produktow firmy Philips.
Mozna takze skontaktowac sie z Centrum Obstugi Klienta w swoim
kraju (informacje kontaktowe znajduja sie w wielojezykowej ulotce
gwarancyjnej).
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Symbol przekreslonego kontenera na odpady, oznacza, ze
produkt podlega selektywnej zbiorce zgodnie z Dyrektywa
2012/19/UE i informuje, ze sprzet po okresie uzytkowania,

Ochrona srodowiska

)i

nie moze byc¢ wyrzucony z innymi odpadami gospodarstwa
domowego. Uzytkownik ma obowigazek oddac go do podmiotu
prowadzacego zbieranie zuzytego sprzetu elektrycznego |
elektronicznego, tworzacego system zbierania takich odpadow -
w tym do odpowiedniego sklepu, lokalnego punktu zbiorki lub
jednostki gminnej. Zuzyty sprzet moze miec szkodliwy wptyw

na srodowisko i zdrowie ludzi z uwagi na potencjalna zawartosc
niebezpiecznych substancji, mieszanin oraz czesci sktadowych.
Gospodarstwo domowe spetnia wazna role w przyczynianiu

sie do ponownego uzyciai odzysku surowcow wtornych, w tym
recyklingu zuzytego sprzetu. Na tym etapie ksztattuje sie postawy,
ktore wptywaja na zachowanie wspolnego dobra jakim jest czyste
srodowisko naturalne.

4 Gwarancjai pomoc techniczna

Jesli potrzebujesz pomocy lub informacji, odwiedz strone
www.philips.com/support lub zapoznaj sie z oddzielna ulotka
gwarancyjna.

Uwaga: optymalne dziatanie urzadzenia wymaga regularnego usuwania
kamienia. W przeciwnym razie urzadzenie moze przestac dziata¢. W takim
przypadku gwarancja NIE obejmuje naprawy.
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BaykHaa nHpopmaumsa

Mepen Havyanom 1Cnonb3oBaHWA Npubopa BHUMATENbHO
O3HAKOMBTECh C HACTOALLIEV MHCTPYKLUMEN Mo IKCAnyaTaumm m
coxXpaHuTe ee As AanbHenero 1Cnonb30BaHWs B KavecTee
CNpaBoOYHOro MaTepmana.

OnacHo!

He norpy»xamte ocHoBaHme nprbdopa,
ceTeBOW LLUHYP UMK BUNKY CETEBOIO LLHYpa B
BOOY WV Opyrue »MOKOCTU.

HecobnogeHve pekomeHoauuii no
NPOBEeOeHUIO OUNCTKY OT HAKUMU MOXKEeT
NPUBECTV K HEObpPaTUMOMY MOBPREMKAEHWIO
npwvbopa.

Bo mn3bexkaHue prcka noparkeHuns
SNEeKTPUYECKMM TOKOM He pasbupanTe
OCHOBaHMe Npubopa.

BHuMaHuMe!

Jlnua ¢ orpaHnyeHHbIMU GU3NUECKUMM

VNV MHTENNEeKTYabHbIMKY BO3MOYXXHOCTAMM,
a TakXKe Nnua ¢ HeJoCTaTOUHbIM OMbITOM

M 3HAHWAMK MOIYT MOJTIb30BaThCA 3TUM
MNPMOOPOM TOMBKO MO, MPUCMOTPOM

VAV Nocne nonyvyeHna MHCTPYKLMIA Mo
©e30nacHOMy UCMoSMb30BaHMIO NpuUbopa v
MpPW YCNOBMU MOHUMAHUSA MNMOTEHLIMANbHbIX
onacHocTen.

[aHHbIM Nprbop He NpegHasHa4veH

ana geten. XpaHute npubop 1 WHypP B
HeOoCTYNMHOM ONa OeTen MecTe.

He no3Bonante 0etam mrpartb C MprbopoM.
MNepen nogknoyeHremM nprbdopa yoeoutecs,
UTO yKa3aHHOEe Ha HeM HanpaxxeHune
COOTBETCTBYET HAMPIXEHUIO MECTHOW
MEeKTPOoCceTu.

3anpeLleHo Nonb3oBaTbCa NPUBOPOM, ecnn
ceTeBast BUKa, CETeBOM LLHYP WX Cam
MNPMOOP NOoBPEXOEHDI.

B cnyyae noBpexkaeHus ceteBoro LHypa
ero cnenyert 3aMeHnTb. YUTobbl obecneunTb
be3onacHyto aKchayaraumio Nnpmbdopa,
3aMEeHANTE LLIHYP TOMbKO B aBTOPKY30BAHHOM
cepBUCHOM LeHTpe Philips unm B cepBMcHOM
LIieHTpe C nepcoHanoM aHanormyHowm
KBaTMPUKaLLIN.

DNeKTPUYeCcKn CTepunm3aTop He COOePXKnT
netanemn, TpebyloLmx 06Cny»KrBaHMa
nonb3oBaTenem. He nbitantech
CaMOCTOATENBHO OTKPbITh, OBCNYXKBATb

VI PEMOHTVPOBATL MEKTPUYECKINI
CTePUNMN3aToOP.

Bo Bpema paboTbl Mp1bop oYeHb CUITbHO
HarpeBaeTcs, MO3TOMY MPUKOCHOBEHKE K
HarpeTbiM YacTaM Nprbdopa MOXKET CTaTb
MPUYMHOW OXKOroB.

OcTeperanTech Bbixoga napa 13 oTBepCcTns
B KPbILLKe Nprbopa BO Bpemsa ero pabdoThbl
VAV MPU CHATUM KPbILLKK. [1ap MOYKeT CTaTb
MPUNYMHOWM OXKOrOB.

He KacamTecb 0CHOBaHWA, KOP3WH U KPbILLKY
BO BpeMs 1 cpasy nocsie paboTbl Nprbopa,
MOCKOSbKY OHW DyOyT OUeHb ropAYrMU.
MogHMamTe KPbILLIKY TOMbKO 3a PYYKY.

He nepemellante 1 He OTKpbIBanTe
Mprbop BO BpeMs MCMNONb30BaHUA UM 00
OKOHYaTEeNbHOro OCTbIBAHUA B HEM BOAbI.
He knagute npeomeTbl Ha Mprbop BO Bpems
ero 1Ccnonb3oBaHA.

lcnonb3ywnTe ToNbKO Boay 6e3 KaKnx-nmbo
[000aBOK.

He HanuBawTe B Mpurbop oTbenvBaren unm
apyrvie xmMmyeckume BelLecTBa.

He HanmBamTe Boay Bbille oTMeTKM 130 Mn
Ha pe3epByape.

CTepunmaymTe TONbKO OYTbINTOYKM A4
OETCKOro NMUTaHUA 1 apyrue npeaMeTbl,
npurogHble ansa crepunmsasunm B

npurbope. YTobbl y3HaTb, MPUrogeH nm
npenoMeT s ctepunmladny B npubope,
CM. COOTBETCTBYIOLLIVIE MHCTPYKLIMM MO
SKCMyaTaumm.

[1na ocTtaHOBKK paboTbl Npubopa HaxkMUTe
KHOMKY OTKAtoYeHunsa (SCF291) unm KHomky
nuTaHma (SCF293), yTobbl OTKIIOYNTD
npunodop.

Mprbop NpenHasHa4veH ToMbKO A1
OOMaLLHEero UCrob30BaHu.

Icnonb3ynTe CTepunm3aTop TONbKO Mo
Ha3HaYeHWo BO U3bexkaHme nonyyeHmns
TpaBM.

BHumMaHuMe!

3anpeLlaeTcs Nnosib30BaTbCA KaKMMM-

NMBO akceccyapamm Unu getanamMuy Opyrmx
rnpowmsBoguTernien, a Takxe akceccyapamm

W OeTanaMmn, He MMeloLLMMK crneLmanbHO
pexkomMeHpaumm Philips. Mpu ncnonb3oBaHnm
TaKMX akCeccyapoB U geTtanen rapaHTMnHble
obsa3aTenbCTBa TepPaoT CUNTY.

He nogeepramte nprbop BO3O4eNCTBUIO
BbICOKMX TeMrepaTtyp Uin npamMmoro
COJIHEeYHOr o CBeTa.

[Mpexne yeM nepemectuTb Nprbop unm
ybpaThb ero Ha xpaHeHue, MogoXKamnTe, MnokKa
OH OCTbIHET.

Bo Bpem#a ncnonb3oBaHusa nprbopa ero &
MOBEPXHOCTM MOIYyT HarpeBaTbCA.

- He nopepravTte ctepunmsasmm oYeHb
MalieHbKKe npeaMeThbl, KOTopble MOoryT
MpPOBaNNTLCA Yepes3 OTBepCTVa B AHe
KOP3UHbI.

- He knaguvte npenoMeTbl HenocpeacTBeHHO
Ha HarpeBaTenbHbI 31eMeHT BKIIOYEeHHOro
npunodopa.

- He ncnonb3ywTte nprbop B ciiyyae ero
nageHvs nnv NnoBpexxaeHusa nodoro BMaaA.
PeMOHTUpYMTE NPUOOP B aBTOPW30BAHHOM
cepBUCHOM LeHTpe Philips.

- Vcnonb3symnte n yctaHaBnmMBamTe npmbdop
Ha CyXoW, ropm3oHTalIbHOW, POBHOW U
YCTONYNBOW MOBEPXHOCTW.

- He cTaBbTe Nprbop Ha ropsayyto
MOBEPXHOCTb.

- He ponyckanTe CBMCaHUA LLHYpPa C Kpas
cTona vny Mecta yCTaHOBKK Npubopa.
Bcerga cnmBamTe ocTaTKy BoAdbl MOCne Toro
KaK MpMbOoP 3aKOHYKI PaboTy 1 OCTbIN.
Mpexaoe YeM CMeHWTb akceccyap Unm
MPUKOCHYTHCA K YaCTaM, ABVXKYLLIMMCA BO
BpemMsa paboTbl, ybeamuTech, YTo Npubdop
BbIK/TIOYEH 1 OTKIOYEH OT MCTOYHMKA
MUTAHNSA.

- Ha paboty npubopa MoryTt okasbiBaTb
BNUAHME TaKMe yCNOBUA OKpPY>KatoLLLen
cpenbl, Kak Temneparypa Bo3ayxa M BbicoTa
HaO ypOBHEM MOPS.

- He pa3speliante oeTaM oCyLeCcTBAATb
OUNCTKY 1 OBCNyXKMBaHMe nprbdopa.

- OTKNoYamTe YCTPOMCTBO OT UCTOUHMKA
MMTaHMA, KOrga OHO ocTaeTcs bes
npucMoTpa.

OnekTpoMarHuTHble nona (3MIT)

STOT Nprbop Philips cooTBeTCTBYET BCEM MPUMEHUMbIM
cTaHaapTam 1 HOpMaMm Mo BO3OENCTBMIO MEKTPOMArHUTHbIX
rnonem.

2 3akKa3s aKceccyapoB

YTobbl MpriobpecT akceccyapbl UM 3anacHble YacTu, mocetTmTe
Be6-canT www.philips.com. Bbl Takyke MoykeTe 0bpaTuTbCa

B LIeHTP noadep»<Km notpebutenen Philips B Ballen cTpaHe
(KOHTaKTHble AaHHble YKa3aHbl B rapaHTUMHOM TasloHe).

3  Ytunusauuda

STOT CYMBOJ 03HAYAET, UTO MPOAYKT HE MOYKET ObITb
YTUMM3MPOBAH BMECTe C BbITOBbIMU oTxodamm (2012/19/
EQ).

BbinonHarTe pasaenbHyo yTUAM3aLUmMio NeKTPNYeCKIMX
M NEKTPOHHbIX M30EeNVin B COOTBETCTBMM C MpaBuiamMu,
NPUHATBIMW B BalLen cTpaHe. MNpaBunbHasa yTunmsaumsa nomoraeT
NpPenoTBPaTVTb HeraTMBHOE BO3OENCTBME Ha OKPYYKaloLLLyIO
cpeny v 300pOoBbe YernoBekKa.
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4 TapaHTua n noggepxxka

[Ona nonyyerHnsa nooaepyKm nnn nHdopmMaumm noceTmTe
Be6-cantT www.philips.com/support 1 o3HakoMbTeCH C
MHPOopMaLMEN Ha rapaHTUNHOM TallOHe.

MNMpuMeyaHune. IToT NPUGOP HEOBXOAUMO PErYIAPHO OUMULLATL OT HAKUMMU
[OJ191 NOAAEPIKAHUSA MAKCMMAlIbHOM NMPOU3BOAUTENIbHOCTU. B MPOTUBHOM
cnyyae Npubop MOXKET MepecTtarb paboTartb. B AaHHOM ciiyyae rapaHTus
Ha peMoHT cTepunusaTopa HE pacnpoctpaHaeTcs.

DNEKTPUYECKUIM MapOBOW CTEPUNN3ATOP

3roTtoBUTeNb: “Ounnnc KoHcbiomep Nandctann 6.8,
TycceHomeneH 4, 9206 AL, OpaxteH, HnaepnaHobl
VIMnopTep Ha Tepputopuio Poccum 1 TamoxkeHHoro Coto3sa:
OO0 «OUINMCy», Poccusa, MockBa, yn. Cepresa Makeesa, 13,
Ten. +7 495 961 11M

SCF291, SCF293: 220-240 B, 50/60 'y, 650 BT

[na 6bITOBbIX Hy»[,

CnoenaHo B Kutae

Knacc 3aluTbl OT MOPayKEHUA MEKTPUYECKUM TOKOM: Knacc |
YcnoBusa aKCrnyaTaumm:

Temnepatypa: +5 °C - +35 °C

OTHOCUTENbHAA BNAXKHOCTb: 15 % - 93%

YCNoBWsA XpaHeHsa cTaHOapTHbIe NPy HOPMalbHbIX
3HAYEHMAX KIMMaTUYeCKX GaKTopOoB BHeLLHEeN cpeabl.

Shqip

1T Eréndésishme

Lexojeni me kujdes kété manual pérdorimi pérpara se ta vini né
puné pajisjen, si dhe ruajeni pér referencé né té ardhmen.
Rrezik

- Mos i zhytni kurré bazén, kordonin elektrik
ose spinén né ujé apo né ndonjé leng tjetér.

- Mosndjekja e udhézimeve pér
zhgélgerézimin mund té shkaktojé demtim té
pariparueshém.

- Pér té shmangur rrezikun e goditjes elektrike,
mos e cmontoni kurré bazén.

Paralajmérim
- Kjo pajisje mund té pérdoret nga fémijé
me aftési té reduktuara fizike, shgisore apo

mendore, apo gé kané mungesé pérvoje
dhe njohurish vetém nése u kushtohet
mbikéqgyrja e duhur apo u jepen udhézime
né lidhje me pérdorimin e sigurt té pajisjes, Si
dhe nése kuptojné rreziget e pérfshira.

Kjo pajisje nuk duhet pérdorur nga fémijét.
Mbajeni pajisjen dhe kordonin larg vendeve
ku mund té arrinet nga femijét.

Fémijét nuk duhet té luajné me pajisjen.
Pérpara se ta vini né puné pajisjen
kontrolloni nése tensioni i treguar né pajisje
pérkon me tensionin e rrjetit elektrik lokal.
Mos e pérdorni pajisjen nése spina, kordoni
elektrik ose veté pajisja éshté e demtuar.
Nése kordoni elektrik éshté i demtuar, ai
duhet ndérruar nga “Philips”, nga njé piké
servisi e autorizuar nga “Philips” ose nga
persona me kualifikim té ngjashém, né
meényré gé té shmangen rreziget.
Sterilizuesi elektrik me avull nuk pérmban
pjesé té cilave mund t'u béhen shérbime
servisi. Mos tentoni ta hapni, t'i béni
shérbime servisi apo ta riparoni veté
sterilizuesin elektrik me avull.

Pajisja nxehet jashtézakonisht shumé gjaté
pérdorimit dhe mund té shkaktojé djegie
nése preket.

Tregoni kujdes ndaj avullit té nxehté gé del
nga vrima e ajrimit né kapak ose kur higni
kapakun. Avulli mund té shkaktojé djegie.
Mos e prekni bazén, koshat dhe kapakun
gjaté apo brenda njé kohe té shkurtér pas
pérdorimit, sepse jané shumé té nxehta.
Ngrijeni kapakun duke e mbajtur vetém nga
doreza.

Mos e zhvendosni apo mos e hapni kurré
pajisjien kur éshté né pérdorim ose kur uji né
té éshté ende i nxehté.

Mos vendosni kurré artikuj mbi pajisje gjaté
kohés gé éshté né pérdorim.

Pérdorni vetém ujé pa aditivé.

Mos futni né pajisje zbardhues apo kimikate
té gera.

Mos hidhni mé shumé ujé sec tregohet né
rezervuar ose mé shumé se 130 ml ujé.
Sterilizoni vetém biberonét e foshnjave dhe
artikuj té tjeré té pérshtatshém pér sterilizim.
Kontrolloni manualin e pérdorimit pér artikujt
gé déshironi té sterilizoni, pér t'u siguruar gé
jané té pérshtatshém pér sterilizues.

Nése déshironi té ndaloni pérdorimin,
shtypni butoni e fikjes (pér SCF291) ose
butonin e ndezjes/fikjes (pér SCF293) pér té
fikur pajisjen.

Kjo pajisje synohet vetém pér pérdorim
shtépiak.

Mos e pérdorni kété sterilizues pér géllime té
tjera pérvec¢ pérdorimit té synuar té tij, pér té
evituar [éndimin e mundshém.

Kujdes

Mos pérdorni kurré aksesoré apo pjesé nga
prodhues té tjeré apo gé nuk rekomandohen
specifikisht nga “Philips”. Nése pérdorni
aksesoré apo pjeseé té tilla, garancia juaj
béhet e pavlefshme.

Mos e ekspozoni pajisjen ndaj nxehtésisé
ekstreme apo drités sé drejtpérdrejté té
diellit.

Léreni gjithnjé pajisjen té ftohet pérpara se ta
zhvendosni apo ta vendosni né ruajtje.
Sipérfaget e aksesueshme mund té

nxehen gjaté pérdorimit.

Mos sterilizioni artikuj shumé té vegjél gé
mund té dalin nga vrimat né fund té koshit.
Mos vendosni kurré artikuj direkt mbi
elementin nxehés kur pajisja éshté e ndezur.
Mos e pérdorni pajisjen nése éshté rrézuar
apo ka pésuar ndonjé démtim. Dérgojeni pér
riparim te njé piké servisi e autorizuar nga
“Philips”.

Gjithmoné vendoseni dhe pérdoreni pajisjen
mbi njé sipérfage té thaté, té géndrueshme,
té niveluar dhe horizontale.

Mos e vendosni pajisjen mbi sipérfage té
nxehta.

Mos lejoni gé kordoni elektrik té varet jashté
cepit té tavolinés apo té syprinés sé banakut
mbi té cilin ndodhet pajisja.

Derdheni gjithmoné ujin e mbetur né pajisje
pas pérdorimit dhe kur pajisja té jeté ftohur.
Fikni pajisjen dhe higeni até nga priza
pérpara se té ndérroni aksesorét ose pérpara
se t'u afroheni pjeséve gé lévizin gjaté
pérdorimit.

Kushtet e ambientit, si temperatura dhe
lartésia, mund té ndikojné né funksionimin e
pajisjes.

Pastrimi dhe mirémbajtja nga pérdoruesi nuk
duhen kryer nga fémijét.

Higeni gjithmoné pajisjen nga priza nése
mbetet pa mbikégyrje.

Fushat elektromagnetike (EMF)

Pajisja Philips éshté né pérputhje me té gjitha standardet dhe
rregulloret né fuqi pér ekspozimin ndaj fushave elektromagnetike.

2

Porositja e aksesoréve

Pér té bleré aksesoré ose pjesé rezervé, vizitoni fagen
www.shop.philips.com ose shkoni te shitésii “Philips”. Gjithashtu
mund té kontaktoni me Qendrén e Kujdesit pér Klientin té
“Philips” né vendin tuaj (shihni fletépalosjen e garancisé né mbaré
botén pér té dhénat e kontaktit).
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Ky simbol do té thoté gé produkti nuk duhet té hidhet me
mbeturinat normale té shtépisé (2012/19/BE).
Ndigni rregullat shtetérore pér hedhjen e vecuar té

Riciklimi

)¢

produkteve elektrike dhe elektronike. Hedhja e duhur
ndihmon né parandalimin e pasojave negative ndaj mjedisit dhe
shéndetit té njeriut.

4 Garancia dhe servisi

Nése ju duhet informacion apo mbéshtetje teknike, vizitoni
www.philips.com/support ose lexoni fletépalosjen e posacme té
garancisé botérore.

Shénim: pér performancé optimale, kjo pajisje duhet té zhgélgerézohet
rregullisht. Nése nuk e béni kété, pajisja mund té mos funksionojé mé. Né
kété rast, riparimi NUK mbulohet nga garancia.

YKpaiHCbKa
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BarknuBa iHpopmalia

Mepen TUM K BUKOPWCTOBYBATWV MPUCTPIN, YBAXKHO NpodnTamnTe
Lier NocibHMK KopucTyBada i 36epiramte noro s ManbyTHbOT
[OBIOKW.

Hebe3neuHo

Y »OOHOMY pasi He 3aHyptonTe nnarthopmy,
LLUHYP YXUBMNEHHSA abo LUTencenb y BO4y U
THLUY pPiOVHY.

HenoTprMaHHA BKa3iBOK LLIOOO BUOAIEHHSA
HaKMMy MOXXe MPKr3BeCTM 00 HEMNOoMnpaBHOIo
MOLLKOOXKEHHSA MPUCTPOIO.

LLIo® 3anobirtn yparKeHHIo eneKTpudHnM
CTPYMOM, HIKOM He po3bupanTe nnarthopmy.

Nonepeny<eHHA

LIMM MPUCTROEM MOXKYTb KOPUCTYBATUCH
0Cobu i3 nocnabneHnmm QisndHrMn
BiOUYTTAMM abO PO3YMOBUMYK 30iOHOCTAMU,
ym 6e3 HaNexxHoro JoCBiAy Ta 3HaHb, 3a
YMOBMU, LLIO KOPUCTYBAHHSA BiAOYyBaETLCS Mia
HarnaaoMm, iM byno NPoBeaeHO IHCTPYKTaXK
00 Be3rneyHoro KopucTyBaHHs
NPWCTPOEM Ta ixX Byf10 NOBIAOMAEHO MNPO
MOYKITMBIT PU3NKI.

LIMM MPUCTPOEM HE MOYKHa KOPUCTYBATUCA
OiTam. TpuManTe NpucTpin i WHyp nogani Big,
aiten.

He no3onanTe OitaM 6aBUTUCA MPUCTPROEM.
[Nepen TMM dK NigeaHyBaTW NPUCTRIV OO0
eneKkTpoMepexi, NepeBipTe, UM 30iracTbCs
Hamnpyra, BKasaHa Ha rnpucTpoi, 3 Harnpyrow y
MepexKi.

He BUKOpUMCTOBYMTE MPUCTRIN, AKLLIO
LUTEKeP, LLUHYP XMBEeHHSA abo caM MpucTpin
MOLLIKOOXKEHO.

AKLLO Kabenb XMBMEeHHS MOLLKOOXKEHWN,
019 YHUKHEHHSA Hebe3neKu Moro noTpioHoO
3aMiHUTK, 3BEPHYBLUMCH 00 KoMnaHii Philips,
CEepPBICHOIO LIEHTPY, YNMOBHOBAXKEHOTO
Philips, abo ¢paxiBLiB i3 HANEeXKHO0
KBaUTiPiKaLLi€lO.

B enekTpmyHOMYy napoBOMY CTepusiizaTtopi
HEeMag YacTUH, AKi MOXXHA PEMOHTYBATK
CaMOCTINHO. He BigKpuBanTe, He
ODOCNYroByMTE i HE PEMOHTYUTE €NEKTPUYHNI
NapoBU CTEPUSTIBATOP CAMOCTIVHO.

Mg yac poboTn NPUCTPIN Oy»Ke
HarpiBaETbCs, LLIO MOYKe CMPUUYNHUTIL OMiKK B
Pasi NOro TOPKaHHSA.

Bynbre obeperHi, LLob He obreKTnca
rapayolo Napolto, AKa BUXOOWTh 3 OTBOPY B
KPWLLILLI, @ TAKOXK KOS 3HIMaETe KPULLIKY.
[Napa MoyKe CrpUUYMHUTIA OTTIK.

He TopKanTeca nnartdopmm, KOLLMKIB

I KPULLIKM Mig Yac abo Bigpasy nicng
BUKOPWCTAHHA MPUCTPOIO, OCKINTIbK BOHU
Oy>xe rapadi. [NigHiMamTe KpULLKy nuLae onisa
PY4KY.

Hikonum He nepeHoCiTh 1 He BioKpuBanTe
NPWCTRIN Nig Yac BUKOPUCTAHHA abo Konm
BOOA Y HbOMY BCe LLie rapgaya.

Hikonm He Knanitb NpegMeTn Ha npaLoovmin
MNPUCTRIN.

BukopuctoByimTe nuLle Boay 6e3 »oagHMX
OOMILLIKIB.

He knagite y NpucTpin BigbimnoBadia ym
THLLIMX XIMIUHMX PeUYOBUH.

He HanmBawnTe BOOY BULLE MO3HAYKM B
pe3epByapi adbo 130 M.

CrepunisynTe nuLie auTtadi Nagaeykn Ta
HLUT npeaMeTu, aKi MOxXHa CTepusizyBaTu

B cTepunizaropax. IHbopmaLliio oo
MOYTMBOCTI CTepuiisaLil meBHOro BMpoby

B CTepuNi3aTopi untamTe B MOro MoCioHUKY
KOpUCTyBava.

LLIo® 3yMMHUTM POOOTY 1 BUMKHYTU MPUCTPIN,
HATUCHITb KHOTMKY BUMKHEHHA YKUBJEHHA
(0na SCF291) abo KHOMKY «yBIMK./BUMK.» (014
SCF293).

Llen npncTpin npusHayeH1m BUKMOYHO 014
MoOyTOBOIO BUKOPUCTAHHS.

N8 YHUKHeHHA TpaBMyBaHHSA
BMKOPUCTOBYMTE CTepuiizaTop NnuLle 3a
MNPU3HAYEHHAM.

YBaral

He BMKOPWMCTOBYMTE akcecyapu Ym

netani iHWWX BUPODOHWKIB, 38 BUHATKOM
TUX, AKl pekomeHaye komMmnaria Philips.
BMKOPWCTaHHA TakMX akcecyapiB UM getanem
rnpwv3Bene 00 BTpaTu rapaHTil.

Obepirante NpUCTPIN Big HAAMIPHOIo
HarpiBaHHA adbo NPAMUX COHAYUHMX
MNPOMEHIB.

[anTe NpucTpOoo OXONOHYTK Nepen TUM,
AK MOro nepeHocunT abo BigKNagaTv Ha
30epiraHHaA.

[0 Yac poboTV NPUCTPOIO NMOBEPXHI,
OOCTYMHI 0119 OOTUKY, MOYKYTb

HarpiBaTmca.

He cTtepunizymnte gyxxe Manux npeamerTis,
AKI MOYXYTb BMMACTW yepe3 OTBOPW Ha OHi
KOLLWMKA.

Y YKOOHOMY pasi He CcTaBTe npegmeTu
be3nocepenHbo Ha HarpiBalbHUM €N1EMEHT,
KON MPUCTPIN YBIMKHEHO.

He BUKOPUMCTOBYMTE MOLLUKOOMXKEHUN
NPUCTPIN YK MPUCTPRIN, AKMIK ynas. 3
MUTAHHAM PEMOHTY 3BEepPHITbCA 10
CepBICHOIO LIeHTPY, YNMOBHOBAXKEHOIO
Philips.

3aBXOuM CTaBTe i BUKOPUCTOBYUTE MNPUCTPIN
Ha CyXin, CTIMKIN, PIBHIN TOPU30OHTaSTbHIN
NOBEPXHI.

He ctaBTe nNpucTpin Ha rapadvy noBepxHIo.
Kabenb »KMBMNeHHA He MOBUHEH 3BUCATU 3i
CTONYy abo PobOYOT MOBEPXHI, HA AKI CTOTTb
NPUCTPIN.

[Micna BUKOpUCTaHHA Ta OXONOOXKEHHS
MNPUCTPOIO BUMMBaAMTE i3 HbOIro BOAY, LLIO
3auMLumnacs.

MNepen TMM K 3aMiHATK akcecyapu abo
TOPKATUCA YaCTUH, 9KI pyxXatoTbCs Mid vac
BMKOPUCTAHHA, BUMKHITb MPUCTPIN Ta
BiO'€eoHamTe MOro Big Mepexxi.

YMOBMW OOBKINMA (Hanpuknamg teMmneparypa
Ta BMCOTA) MOXKYTb BMIVBATU Ha pObOTY
LIbOIrO MPUCTPOIO.

He no3sonamTe OitaM BUKOHYBATU YMLLIEHHA
Ta 0bcnyroByBaHHA.

3aBxau BigegHymTe NpucTRiv Big, Mepexi,
AKLLIO 3aNMLUaETe Moro bes Harnaay.

EnektpomarHitHi nona (EMM)

Llen npuctpin Philips BignoBioae yciM UMHHKMM CTaHdapTam Ta
MPaBOBVIM HOPMaM, LLIO CTOCYIOThCS BAMVIBY e1eKTPOMArHiTHIX
rofiB.

2 3aMoBI/eHHS aKcecyapiB

o6 npuabaTy akcecyapu Yn 3anacHi YacTuHu, BigsiganTte Beb-
cant www.philips.com abo 3BepHiTbca 0o annepa Philips. MoykHa
TaKOYXK 3BEPHYTUCA A0 LleHTpy obcnyroByBaHHA KiieHTIB Philips vy
BaLuin KpaiHi (KoHTaKTHY iHpopMaLilo LyKanTe B rapaHTinHOMY
TanoHi).

3  Ytunisauida

Ller cumBon o3Havae, Lo Uen Brpib He mignarae

yTUAi3aLii 3i 3BuYanHyMmM NobyTOBMMM BigxooamMu
(2012/19/EU).

LoTpumMyimnmTech NpaBui PO3aiNeHoro 360py enekTPUYHUX Ta
ENeKTPOHHUX NPUCTPOIB Y Ballin KpaiHi. HanexHa ytunisauis
[OMoOMOXKe 3anobirTn HeratMBHOMY BMIMBY Ha HABKOMULLIHE
cepenoByLLIEe Ta 300POBA Noaen.

)i¢

4 [apaHTia Ta NigTpuMKa

AKLLo Bam HeobxigHa iHpopMaLlia un mioTpuMkKa, BigsinanTe
Beb-cantT www.philips.com/support abo npountanTte okpemmmn
rapaHTIMHWIA TaNOH.

Mpumitka. [ng onTMManibHOT PO60TY NPUCTPOIO PEFYNISIPHO OUULLYNTE
7oro Bif, HaKkmMy. AKLLO LIbOro He pobuTK, NPUCTPIA MOXKE 3 Yacom
nepecrarm npauoBaTtn. Y TakoMy pasi aia rapaHTii Ha peMoHT HE
MOLLIMPIOETLCS.



